MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVQO - UPRAVA
POLICLJE, La Benevolencija br. 16, koju zastupa policijski komesar Generalni inspektor
policije Fatmir Hajdarevi¢, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

1

ALF-OM d.0.0. Banja Luka, Vojvode Radomira Putnika 38, 71123 1. Sarajevo, ID broj:
4400810890005, kojeg zastupa direktor Darko Suvajac, (u daljem tekstu: Dobavljac)

zakljuéili su:

UGOVOR O SUKCESIVNGJ NABAVCI TONERA, KETRIDZA I RIBONA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je sukcesivna nabavka tonera, ketridZa I ribona za potrebe Uprave policije

Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo.
Nabavka je izvr¥ena putem otvorenog postupka, na osnovu Odluke broj 02-11-4-3010/26 od

18.05.2026. godine.
Ugovor se zakljuduje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljaca,
odredbama Okvirnog sporazuma broj 02-11-4-3010-7/26 od 27.08.2026. godine i stvarnim

potrebama Ugovornog organa.
Ponuda dobavlja¢a broj 0038/26 od 19.08.2026. godine sastavni je dio ovog ugovora.

Clan 2.
Ukupna vrijednost ovog ugovora bez PDV-a iznosi 30.000,00 (tridesethiljada i 00/100) KM.
Isporuka robe iz ¢lana 1. ovog ugovora ce se izvr§avati sukcesivno, prema narudZbama
Ugovornog organa, u zavisnosti od potreba Uprave policije.
Cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme vaZenja ovog ugovora.
Dobavlja$ se obavezuje na nepromjenjivost ponudenih cijena tokom cijelog ugovorenog perioda i
da ¢e pod istim uslovima u periodu trajanja ovog ugovora vrditi isporuke predmetnih roba, za
potrebe Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo.
Na osnovu lzvjedtaja o toku i zavretku E-aukeije od 08.07.2026. godine, cijena svake stavke je
umanjena za 48,48% u odnosu na cijene iz Ponude i iste se nakon toga ne mogu mijenjati ni pod

kojim uslovima.

Clan 3.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e u roku od deset (10) dana od dana obostrano potpisanog ugovora
dostaviti garanciju za uredno izvr$enje ugovora u obliku bezuslovne bankarske garancije u iznosu
od 5% od vrijednosti ugovora sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez
prava prigovora, sa rokom vaZznosti: rok izvrSenja ugovornih obaveza + 30 dana.
Ukoliko garancija za uredno izvrenje ugovora nije dostavljena na propisan nafin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku koji je odredio ugovorni organ, zakljuéeni ugovor e
se smatrati apsolutno nidtavim.
Garancija za uredno izvrienje ugovora realizuje se u slijedeéim slucajevima:
- u sludaju raskida ugovora krivnjom Dobavljata zbog kr¥enja odredaba zakljucenog ugovora, pod
uslovom da je prethodno pismeno obavijeSten o svakom propustu da postupi po ugovoru i da u
ostavijenom roku nije izvrsio ispravku takvih propusta;
- u sludaju otkazivanja ugovora od strane Dobavljaéa prije isteka roka na koji je isti zakljuden, pod
uslovom da razlog za otkaz nije nastupio kao posljedica krienja odredaba ugovora od strane

Ugovornog organa.




Clan 4.
Dobavljaé je duZan da robu isporudi u roku od 2 (dva) dana od dana dostavljanja/prijema

narud¥benice, zapotevsi najranije nakon obostranog potpisivanja ugovora.
Sve tro¥kove isporuke do primopredaje, kao i trotkove reklamacije snosi Dobavljac.
Roba ée se isporuditi na adresu Ugovornog organa, Jedinica za saobracaj, Zmaja od Bosne 9,

71000 Sarajevo. y
Clan 5.

g ugovora, ovlastena osoba Dobavljada je cbavezna
dostaviti otpremnicu za isporudene robe (po vrsti i
o ovjerena i potpisana od strane ovladtene osobe
ba Ugovornog organa, zaduZena

Prilikom isporuke robe koja je predmet ovo
ovlagtenoj osabi ispred Ugovornog organa
kolidini) u dva primjerka, koja je uredn
Dobavljaga. Po prijemu robe otpremnicu potpisuje i ovlastena 0so

za prijem robe u magacinu.
O isporugenoj robi bit ée sacinjen zapisnik o kvantitativnom i levalitativnom prijemu (Eiji ce

gastavni dio biti otpremnica). Zapisnik se safinjava u dva istovjetna primjerka, od kojih jedan
zadrzava Ugovorni organ, a jedan Dobavljac. Zapisnik ¢e biti potpisan od strane ovladtenog lica
Ugovornog organa i od strane ovladtenog lica Dobavljaga. Sve primjedbe na izvrienu isporuku ée
biti konstatovane u zapisniku.

Ukoliko lice zaduzeno za prijem robe konstatuje o
isporutene robe, nece se saginjavati zapisnik o prijemu, ve¢ ce se sadinit

koji Ugovorni organ dostavlja Dobavljacu.
Ovlastene osobe ispred ugovornih strana ée biti odredene i strane medusobno obavjestene o tome,

u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ovog ugovora.

dredene nedostatke u kvalitetu ili kvantitetu
i zapisnik o reklamaciji,

Clan 6.

Ako na tonerima/kertrid¥ima/ribonima/drumovima bude vidljivih odtecenja ili rasutog praha/tinte,

tretirade se kao neispravni i nede biti prihvadeni.

Svi ponudeni/isporufeni toneri/kertridzi/riboni/drumovi moraju biti u otiginalnoj ambalaZi
proizvodaCa tonera/kertridza/ribona/drumova, u kartonskoj kutiji na kojoj je otisnut/od3tampan
naziv i logo proizvodada. Na kutiji mora biti naznaden i model tonera/kertridZa/ribona/druma i
model uredaja za koji je toner/kertrid#/ribon/drum namijenjen. Ukoliko se neki od ovih podataka
ne nalazi na ambalaZi kako je opisano, takav toner/kertridZ/ribon/drum neée biti prihvacen.
Ponudeni/isporuceni toneri/kertridZi/riboni/drumovi  moraju  biti dovoljnog kapaciteta da
oditampaju minimalno broj stranica koji je zahtijevan u Obrascu za cijenu ponude — Aneks 111
tenderske dokumentacije i dostavljene ponude Dobavljaca.

Garantni rok, koji tede od dana isporuke, za sve tonere/kertridze/tinte je minimalno 12 mjeseci.

Svi ponudeni/isporudeni toneri/kertridZi/riboni/drumovi moraju u uredajima Ugovornog organa
raditi na nadin da nece uzrokovati smetnje u svakodnevnom radu.

Smetnje u  svakodnevnom radu uredaja su  zastoji uzrokovani
tonerima/kertrid¥ima/ribonima/drumovima, poruke na ekranu uredaja koje sugerisu da je toncr
neispravan, prljanja uredaja, curenje tonera ili tinte uzrokovana upotrebom neadekvatnih potrodnih

neadekvatnim

materijala. .
Dobavljad je odgovoran za naknadu §tete Ugovornom organu koja nastane zbog nepravilnosti ili

neadekvatnosti isporufenog tonera.
Ugovorni organ nece dobavljagu vracati

upotrebe.

potroSene tonere/kertridze/ribona/drumove nakon

Clan 7.
aciju na kvantitet i kvalitet isporugene robe, koja ¢e biti
uz obavezno navodenje nedostateka isporuCene robe i
ko bi se zadovoljili uslovi reklamacijskog roka.
zapisniku o prijemu bude konstatovano da je

Dobavljaé se obavezuje priznati reklam
propraéena zapisnikom o reklamaciji,

datuma i broja raduna (otpremnice) Dobavljaca ka
Roba ée se smatrati uredno isporucenom tek kada u

primopredaja izviena bez primjedbi.




U sludaju osnovanih primjedbi na ispunjenje ugovorenih obaveza Dobavljala, konstatovanih u
zapisniku o reklamaciji, Dobavljag je duZan da o svom tro¥ku udini sve da te nedostatke otkloni u
$to kradem roku, koji ée mu u zapisniku odrediti Ugovorni organ.

Clan 8.
U sludaju ka$njenja u isporuci roba, do kojeg je doslo krivicom Dobavljada, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,03% vrijednosti
narudene robe, za svaki dan kasnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorne
kazne ne moze preéi 10% od ukupno ugovorene vrijednosti koja je predmet narudZbe. Odabrani
ponudaé je duZan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za

pla¢anje od Ugovornog organa.
Ugovorni organ neée naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kagnjenja do§lo usljed viZe sile.

Clan 9.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati Dobavljatu u roku od 30 (trideset) dana od dana
uredno izvriene isporuke i dostavljanja pojedinaéne fakture, na tekuci ratun Dobavljaca.

Clan 10,
Ukoliko poslije zakljudenja ovog ugovora nastupe okolnosti viZe sile koje dovedu do ometanja ili
onemoguéavanja izvrienja obaveza definisanih ugovoront, rokovi izvrSenja obaveza ce sc
produziti za vrijeme trajanja vie sile.
Vida sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u okvirnom sporazumu i koji nisu mogli biti sprijedeni od
strane pogodene viSom silom.
Vidom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka zbivanja (rat, neredi veceg
obima, §trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza iizvoza) i sl.
Strana u okvirnom sporazumu pogodena vifom sitom odmah ée u pisanoj formi obavijestiti drugu
stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuc¢ih dokaza,

Clan 11.
Ugovorni organ zadr¥ava pravo raskida ugovora ukoliko isporudena roba u smislu kvaliteta i svih
drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvaéene ponude Dobavljaca.
Ugovorne strane su saglasne da svaka strana moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor i zadrZati
pravo na naknadu Stete zbog raskidanja ugovora u slijedeéim sluéajevima:
ako Dobavljat kasni sa isporukom, a zakasnjenje nije posljedica vanrednih okelnosti (vise

sile);
ako Dobavljag dode u situaciju da ne moZe ispoStovati ugovor (stedaj, likvidacija isl.);

- ako neka od ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u naknadno
prihvatljivom roku za sve ugovorne strane;

- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od ugovornih strana neée moéi ispuniti svoju
obavezu i onda kada bilo koja ugovorna strana izjavi da svoju obavezu nece ispuniti.

Obavjestenje o jednostranom raskidu ugovora mora s¢ dostaviti drugoj ugovornoj strani isklju¢ivo

u pismenom obliku.
Raskidanjem ugovora, smatra s¢ 1as
pojedinadni ugovor.

kinutim i okvirni sporazum na osnovu kojeg je zakljuCen ovaj

Clan 12,
u svrhu izvrenja ugovora, fizitka ili pravna lica koja su

Dobavljad nema pravo zapo$ljavati,
u &lana ili strudnog lica koje je

udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstv
angazirala Komisija ugovornog organa za javne nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zakljucenju

ovoga okvirnog sporazuma, odnosno od pocetka realizacije ugovora.
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Clan 13.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim ugovorom,
obligacionim odnosima.

ptimjenjivat ée se odredbe Zakona 0

Clan 14.

Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog ugovora, ugovorne strane ée rjeSavati sporazumno,

a ukoliko to nije mogude, utvrduje se nadleznost Suda u Sarajevu.

Clan 15.
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja ovlastenih predstavnika i traje do
realizacije ugovorene vrijednosti, odnosno do izmirenja duznigko-povjerilackih odnosa, a najduze
do isteka vazenja Okvirnog sporazuma iz ¢lana 1. ovog ugovora.

Clan 16.
Ovaj ugovor izraden je u 4 (etiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka.
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